
❏❏❏❏❏ bietet sichere Aufbewahrung für Taster-
module bei manuellem Tasterwechsel

❏❏❏❏❏ lagert und schützt Tastermodule und
Taststifte.

❏❏❏❏❏ lagert bis zu 6 Tastermodule.

❏❏❏❏❏ kann für TP20 und TP200 Module verwendet
werden.

Produktbeschreibung
Das MSR1-Modulwechselmagazin liefert
genügend Platz um bis zu 6 Taststiftkonfigurati-
onen, in Verbindung mit TP20 oder TP200 Taster-
modulen, zu lagern.
Abmaße
Gesamthöhe (Fußbefestigung) 285 mm
Tiefe (einschließlich Wandmontage) 86 mm
Breite 236 mm
Installationshinweise
Die Installation des Modulwechselmagazins erfolgt
wie auf der Rückseite unter dem Kapitel
“Installationsrichtlinien” beschrieben.
Bezüglich des Taststiftzusammenbaus und des
Modulanbaus an die Tasteraufnahme, beziehen
Sie sich bitte auf das TP20 Handbuch (H-1000-
5008) oder TP200 Handbuch (H-1000-5014).
Vergewissern Sie sich, daß die Tastkugel, das
Anschlußgewinde und die magnetische Kupplung
sauber sind.

H-1000-5039-01-A

DATENBLATT

MSR1
Manuelles Modulwechselmagazin für TP20 und TP200 Messtastermodule

Nach dem Kalibrieren der Taststiftkonfiguration kann das Modul von der Tasteraufnahme abgenommen
und im MSR1 Magazin aufbewahrt werden. Das Modul sollte nur kurz von Hand gehalten werden. Das
Berühren der Tastkugel sollte vermieden werden. Die Module werden über ihre Magnetkraft im MSR1
Magazin gehalten. Sie können in ihrer Rotationslage in jeder Position abgelegt werden.
Die einzelnen Lagerstellen befinden sich ungefähr unter den Positionsnummern. Genaues Positionieren
der Module ist nicht erforderlich, da die Magnetkräfte die Module auf die genaue Position ausrichten.

Bestell-Nr.
MSR1 Wandmontage A-1371-0330
MSR1 Tischmontage (Wandmontage ist beigefügt) A-1371-0347

Tastereinsatzmodule
TP20 Standardantastkraft A-1371-0270
TP20 mittlere Antastkraft A-1371-0271
TP20 hohe Antastkraft A-1371-0272

TP200 Standardantastkraft A-1207-0010
TP200 geringe Antastkraft A-1207-0011
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M10 nut located
in extrusion

Snap ring

Hexagon key
3mm A/F

Mounting bolt

Grubscrews
M4 x 4
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Installationsrichtlinien
Montage des MSR1 auf die Messplatte des
Koordinatenmessgerätes:

VORSICHT: Das MSR1 ist nicht kollisions-
geschützt. Es wird empfohlen, das Magazin
an das Tischende oder außerhalb des
Koordinatenmessgerätes zu befestigen.

!
1. Positionieren Sie die Basis über ein Gewinde
M8 oder M10 im Meßtisch und befestigen Sie diese
mit der beiliegenden Schraube.

2. Schrauben Sie den Fuß in die Gewindemutter
M10, die sich unterhalb des Magazins befindet.
Der Fuß kann über die ganze Breite des Magazins
positioniert werden. Nach dem Einrichten der end-
gültigen Position wird der Fuß von Hand festge-
schraubt.

3. Das untere Ende des Fußes wird vorsichtig in
die Basis gedrückt, bis beide Planflächen zur Anlage
kommen. Nach Erreichen der endgültigen Position
wird der Fuß mit den 4 Gewindestiften geklemmt.

Wandmontage:
1. Befestigen Sie den Montagewinkel an der
gewünschten Position.

2. Positionieren Sie die M10 Gewindemutter
(unterhalb des Magazins) über die Befestigungs-
bohrung im Montagewinkel. Das Magazin wird mit der
Schraube M10 durch ein paar Drehungen fixiert.
Nach dem Ausrichten wird die Schraube festgezogen.

Wartungshinweis:

Beziehen Sie sich auf das TP20 Handbuch (H-1000-5008) oder TP200 Handbuch (H1000-5014).
Falls das Magazin im Werkstattbetrieb benutzt wird, sollten die Lagerstellen regelmäßig gereinigt werden.
Hierzu sollte das mitgelieferte Reinigungsset CK200 verwendet werden.

Montagewinkel

Schraube
(M8 oder M10)

Magazin

Fuß

Basis

Federring

Inbusschlüssel
3mm

Gewindemutter M10

Gewindestift
(4) M4
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